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1. WSTEP

Pismo $w. NT mdéwi o uczniach, grupie dwunastu i aposto-
tach, Zwlaszcza termin apostotl nie jest w NT jednoznacz-
ny. Warto wiec dokladnie przesledzi¢ teksty — przynajmniej
najwazniejsze — ktoére moglyby poméc w dokladniejszym
okresleniu trzech wymienianych grup. Zagadnienie to nie zo-
stalo dotychczas opracowane ani w polskiej, ani w zagranicz-
nej literaturze biblijnej. Zajmowano sie jedynie poszczegdlny-
mi grupami, nie prébujgc ich ze sobg poréwnywaé.! Wydaje
sie, ze podjety temat wyjasni nie tylko egzegetom, ale réwniez
apolegetykom i dogmatykom, wiele probleméw dotyczacych
genezy sukcesiji apostolskiej.?

1 Por. H D. Betz Nachfolge und Nachahmung Jesu Christi im
Neuen Testament, Tiibingen 1967; J. Ermnst, Anfinge der Christologie,
Stuttgart 1972; M. Hengel Nachfolge und Charisma, Berlin 1968;
H. Kahlfeld, Der Jinger, Frankfurt am Main 21962; H. Lang-
kammer. U podstaw chrystologii Nowego Testamentu, Wroclaw 1976;
B. Rigaux, Die ,,Zwolf” in Geschichte und Kerygma. W: H. Ris-
"tow — K. Matthii, Der historische Jesus und der kerygmatische
Christus, Berlin 1960 s. 468—486; J. Rudolf, Apostolat — Verkiindi-
gung — Kirche, Giitersloh 1965; K. H. Schelke, Jiingerschaft und
Apostelamt, Freiburg i. Br. 31965; G. Schmall, Die Berufung der
Zwolf im Markusevangelium, TThZ 81 (1972) s. 203—213; H. Schiir-
mann, Daes Geheimnis Jesu, Leipzig 1972; E. Schweizer, Erniedri-
gung und Erhohung bei Jesus und seinen Nachfolgern, Ziirich 21962
szczeg. s. 8—21.

? Wszystkie cytaty podane zostaly w przekladzie autora z oryginatu
greckiego. .
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II. TRADYCJA PRZEDPASCHALNA

1. Uczniowie

Nikt z komentatoré6w NT nie watpil, ze Jezus gromadzit
wokot siebie grono uczniéw. Juz sam ten fakt przemawia za
historyczno$cig grupy uczniéw, ktérych Jezus powotal. Jesli
chodzi o $wiadectwa tekstu pod tym wzgledem, znajduja sie
one we wszystkich warstwach tradycji wlgczonych w ewange-
lie, a wigc Marka oraz Mateusza i Lukasza zaleznych od tra-
dycji Markowej, jak i przekazéow zawartych w Zrédle Q, ktore
podejmujg kukasz i Mateusz. To samo nalezy powiedzieé
o Janowej ewangelii, ktérg pod wzgledem historii tradycji
traktowa¢ nalezy jako samoistng jednostke. Wszystkie teksty
pojmujg gromadzenie uczniow przez Jezusa jako autorytatyw-
ne wolanie Jezusa do pdjscia za Nim. A wiec pojecie uczen
ipdjScie za Nim, tj. Jezusem, sg elementami sktadowymi,
a zarazem Sci$le scalonymi, ktoére tworzg to, co nazywamy po-
wolaniem uczniéw przez Jezusa. Ewentualna popaschalna re-
dakcja tych tekstow jest nie do przyjecia z uwagi na to, ze
zaré6wno pojecie uczen jak i pojscie za Nim wystepujg
niemal wylgcznie w takich fragmentach, ktére mowig wyraznie
o historycznym Jezusie.

Rzeczownik uczen (gr. mathetes) w ewangeliach z malymi
wyjatkami oznacza ucznia Jezusa (ponad 200 razy). Poza
ewangeliami spotykamy go tylko w Ap i to jedynie w niekto6-
rych warstwach jako termin techniczny dla chrzes$cijani-
na, tj. juz w innym znaczeniu. Ponadto w Ap brak jest ty-
powego dla tego terminu (zwlaszcza w trzech starszych ewan-
geliach), scistego zwigzku z ziemskim Jezusem. Podobnie spra-
wa sie przedstawia z czasownikiem na$ladowaé (akolouth-
ein) w jego specyficznym znaczeniu jako po6jsScia za. Wy-
stepuje on, poza jednym wyjatkiem (Ap 14,4), tylko w ewan-
geliach. Inaczej moéwigc, teksty przydzielone do gatunku lite-
rackiego ,historia powotan”, dla ktérych istotnymi terminami
sg uczen i po6jsScie za Nim, lgczg sie jak najscislej
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z historycznym Jezusem. Jest wiec faktem historycznym, ze
Jezus powolal za swego Zycia uczniéw.

Z kolei nalezy postawi¢ pytanie, w jaki sposéb powolywatl
Jezus uczniéw i czy jesteSmy rowniez w stanie podejs¢ hi-
storycznie do odnosnych tekstow. Teksty po$wiecone powola-
niu uczniéw obejmujg dwie zasadnicze grupy. Pierwsza za-
wiera teksty referujgce same sceny powotlania, druga za$§ —
logia Jezusa, wyja$niajgca na czym polega powolanie ucznia.
W pierwszej grupie decydujgce znaczenie posiada Mk 1,16-—-18
(por. Mt 4,18—22) przedstawiajgcy powolanie Szymona i jego
brata Andrzeja. Fragment ten podzieli¢ mozna na trzy czesci:
1) spotkanie Jezusa z przyszlymi uczniami; 2) istotne dla po-
wolania wezwanie Jezusa; 3) bezawloczne poéjscie za Jezusem.
Wedlug podobnego schematu zbudowany jest epizod Mk 1,
19—20 przedstawiajgcy powolanie drugiej pary braci, tj. Ja-
kuba i Jana. Fragment ten madgl by¢ oddzielnie przekazywa-
ny, a dopiero Marek polaczyl go z poprzednim tekstem. W opi-
sie tym brak jest wyraZnego powotujgcego slowa Jezusa. Tak-
ze Mk 2,14 o powolaniu Lewiego moégt pierwotnie stanowié
oddzielng jednostke. Wystepuje tu ten sam schemat z wyraz-
nym jednak logionem powolania. Brak we wszystkich tych opi-
sach jakiejkolwiek tendencji do psychologizowania lub barwne-
go przedstawiania dowodzi, ze tradycja przekazala jedynie
istotne, nastepujgce cechy historii powotan.

Autorytatywny charakter Jezusa, ktory pewoluje. Od Nie-
go wychodzi inicjatywa, podkreSlona przez motyw przypadko-
wego spotkania (,,przechodzgc’). Jezus powoluje upatrzonego
ucznia nie zwracajgc uwagi na jego kwalifikacje osobiste, nie
przeprowadzajgc dyskusji czy egzaminu.

Staé¢ sie uczniem Jezusa znaczy po6js¢é za Nim. Nie chodzi
tu o pozniejszy chrzescijanski ideal ascezy zwanej imitatio
Christi, lecz o przylgczenie sie do Jezusa i dostowne péjscie
za Nim (gr. akolouthein, bazuje na hebr. halakh achare). Jed-
noczed$nie oznacza to wkroczenie ucznia w nowg relacje per-
sonalng, w ktorej Jezus jest osobg rozkazujgca, a uczen stu-
chajgcs. '
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Tres¢ wewnetrzna tej nowej egzystencji opartej na relacji
personalnej Jezus-uczen podkresla porzucenie dotych-
czasowego sposobu bycia i dzialania lgcznie z wszelkimi wy-
plywajgcymi stad obowigzkami.

Wreszcie Jezus podaje cel powolania w sposéb ogoélnikowy
i niejasny ,uczynie was fowcami ludzi” Mk 1,17; por. Ek 5,
10), co nie moze sie réwnaé¢ uzasadnieniu, dlaczego Jezus po-
wotuje.

Druga grupa tekstéw zawiera przynajmniej w istotnej tresci
autentyczne stowa Jezusa. Logia te wyjasniajgce, na czym po-
lega powolanie, potwierdzaja réwnoczesnie fakt, ze historie
powolan odnoszg sie do ziemskiego Jezusa. Do podstawowych
logiéw o péjsciu za Jezusem zaliczy¢ mozna:

1. £k 14,26; por. Mt 10,37 — o zerwaniu wiezéw rodzin-
nych.

2. bk 14,27; por. Mt 10,38 — o niesieniu krzyza (por. Mk
8,34; Mt 16,24; Lk 9,23).

3. Mk 10,28—30 — o zaplacie za bezwarunkowe pojscie za
Jezusem.

4. Mt 8,21 n.; por. bk 9,59 n. — 0 wyzszosci powolantia nad
grzebaniem zmartych.

ad 1. Scisly paralelizm czionéw zachodzgcy w teks$cie Mt
Swiadczy o aramejskim oryginale Mateusza. Wydaje sie wiec,
ze Mt prezentuje ipsissima verba Domini, jakkolwiek samo
sformulowanie ,nienawidzie¢” w wersji Lukasza, zastgpione
przez Mateusza zwrotem ,,wiecej milowaé” blizsze jest orygi-
nalowi. W zrédle @ mogla wiec istnie¢ nastepujgca wersja:
»Kto nie nienawidzi ojca i matki, nie moze by¢ moim ucz-
niem. Kto nie nienawidzi syna i co6rki, nie moze byé moim
uczniem”. W kazdym razie teksty Mt i Lk uzupeilniajg w pew-
nym sensie historie powolania zamotowang w Mk 1,16—20
i Mk 2,14 (por. teksty paralelne) wskazujgc na zerwanie ucz-
nia z tym, co go dotycheczas wigzalo, jako na postulat Jezusa.
W nawiagzaniu do Lk 14,26 nalezy tlumaczy¢ inny logion: ,,Nie
przyszedlem na to, aby pokéj przyniesé, lecz miecz (...) Do-
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mownikéw swoich czlowiek bedzie mial za nieprzyjaciol” (Mt
10,34—36; por. Lk 12,51—53). Catkowite zerwanie wiezéw ro-
dzinnych pociagga za sobg nieprzyjazn. Najbardziej ucierpi jed-
nak sam uczen, gdyz zrywa z tym, co dotychczas bylo mu
najblizsze. Lukasz trafnie mowi w tym konteksicie o niena-
wisci swego wiasnego ja.

ad 2. Wydaje sie, ze wersja Lukasza najbardziej odtwarza
autentyczne slowa Jezusa z racji na wystgpienie motywu
ucznia. Przy tym mys$l o krzyzu niekoniecznie musi pochodzi¢
z drugiej reki, skoro $mier¢ krzyzowa byla wowczas stosowa-
na. Wazne jest to, ze tekst mowi o konkretnym péjsciu za Je-
zusem, ktore musi sie liczy¢ z gotowoscig poniesienia $mier-
ci.

ad 3. By¢ moze, slowa Piotra (Mk 10,28) zostaly poéZniej
dodane do logiéw Jezusa, ktére siegaly az do w. 30a wiacz-
nie, z tym ze w nich byla mowa o krélestwie Bozym, jak to
sugeruje paralelna wersja Lukasza (16,28-—30). W takim wy-
padku ucznia spotyka zaplata przystugujaca wszystkim wy-
brancom Boga.

ad 4. Takze tutaj trzeba sie liczy¢ z pewnymi intenpretacja-
mi logionu Pana, ktéry mogt mieé¢ nastepujgce brzmienie:
mojego ojca! Lecz On mu odpowiedzial: P6jdz za mmna,
a umarli niech grzebig umarlych”. Wyjatkowy radykalizm ce-
chujgcy te stowa Jezusa nie jest do pomy$lenia w zZydowskie]j
tradycji ani nie mégt powsta¢é w gminie popaschalnej. Jezus.
zada po prostu pzekroczenia jednego z najbardziej obowigzu-
jacych praw judaizmu.

Mozna wiec powiedzie¢, ze jest historycznym faktem, iz
Jezus zgromadzil wokot siebie uczniéw zadajac podjscia za
Nim, co bylo réwnoznaczne z calkowitym porzuceniem do-
tychczasowych wiezéw. Uczen wkracza w nowg relacje zapo-
czgtkowang przez Jezusa. Poniewaz Jezus nie powotal jednego
ucznia, lecz wybral grupe ludzi, powolanie to ma charakter
spoleczny. Nie jest to jednak luzna grupa, jakg tworzyli ra-
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bini ze swoimi uczniami. W spoltecznosci rabinistycznej uczen
ubiegal sie o to, by moégl by¢ zaliczony do grona uczniéw-
-stuchaczy rabina, ktory wykladal Tore. Nie wystarczy takze
powola¢ sie na model prorocko-charyzmatyczny, jak np. frag-
ment powolania Elizeusza w 1 Krl 19,19—21, gdyz nie Eliasz
powoluje Elizeusza, ale Bég, z ktorego zlecenia prorok dziala.
Jezus natomiast powoluje ma podstawie wlasnego autorytetu.
Cho¢ juz pewne elementy prorocko-charyzmatycznych ruchéw
czy dzialalnosci Jana Chrzciciela wystepujg w opisach powo-
lan ucznidéw przez Jezusa, zwlaszcza motyw eschatologiczny, to
jednak u Jezusa powolanie wigze sie z konkretnym madej$ciem
krolestwa Bozego w Jego osobie i przez Niego. Wie§¢ escha-
tologiczna, ktorg glosi Jezus, wyplywa z Jego $wiadomosci
mesjanskiej i godno$ci Syna Bozego. Tylko ma tej podstawie
jestesmy w stanie nalezycie zrozumie¢ historie powolan ucz-
niow w NT oraz logia Jezusa. Przemawia w nich autorytet
Bozy, znany ze scen powolan prorokéw ST, ktérych Bog ,,usta-
nawia” (hebr. natan) prorokami nie dopuszczajgce z ich strony
sprzeciwu (por. Jr 1,1—10).

2. Grupa dwunastu

Historie powolania spotykamy nadto w Mk 3,13—19, gdzie
po raz pierwszy w hajstarszej ewangelii jest mowa o powola-
niu dwunastu. Mt i Lk przy wyszczegdlnianiu grupy dwuna-
stu wyraznie zalezni sg od Mk. Wystarczy zatem dokladniej
przypatrzy¢ sie¢ jedynie tekstowi Mk.

13 ,Idzie na goreg
i wota, ktoérych cheiat,
i przyszli do Niego.
14 1 uczynit dwunastu,
aby z Nim byli
i aby ich wystal, by przepowiadali
15 i posiadali moc wypedzania demondéw.
16 I uczynit tych dwunastu:
i dat Szymonowi imie Piotr;
17 i Jakuba, syna Zebedeusza,
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i Jana, brata Jakuba,
i dat im przydomek Boanerges, tj. synowie grzmotu;
18 i Andrzeja, Filipa, Bartlomieja,
Mateusza, Tomasza, Jakuba, syna Alfeusza,
19 i Tadeusza, Szymona Kananejczyka
i Judasza Iskariote, ktéry Go zdradzil”.

Perykope te podzieli¢é mozna na dwie czesci. Pierwsza przed-
stawia historie powolania (w. 13—16) w sposob relacjonujg-
cy. Dlatego brak jest w niej wyraZnego stowa powolujgcego
Jezusa, podobnie jak w Mk 1,20. Druga cze$¢ stanowi rodzaj
katalogu, ktéry wyszczegdlnia dwunastu imiennie. Spis dwu-
nastu jest rozwinieciem dopelnienia tous dodeka zaleznego od
orzeczenia epoiesen. Zwrot ,I uczynil dwunastu” wystepuje
we fragmencie dwukrotnie, Niemniej spis nalezy do calej pe-
rykopy. Sam katalog w w. 16 zdradza chropowatosé stylistycz-
na, wywolang przez zwrot kai epetheken onoma. Swiadcezy to
0 jego autentycznosci, gdyz pédZniejszy redaktor wygladzitby
na pewno te nieprawidlowg konstrukcje zdania. Pomadto
okreslenia Boanerges i Iskariot bylo prawdopodobnie dla Mar-
ka niezrozumiate. Trudno takze uwierzyé¢, aby popaschalne
gminy — o ile od nich mial pochodzi¢ katalog dwunastu —
okreslaly Judasza jako zdrajce. Sam fakt, ze Mk mowi tylko
o grupie ,dwunastu”, a nie o grupie ,dwunastu apostoléw”,
kaze sie liczy¢ z historycznym wydarzeniem powolania ,,dwu-
nastu” przez Jezusa. Wszystkie te fakty Swiadczg o bardzo sta-
rej tradycji calego fragmentu. Niezwykle znaczenie, jakie
przypisywano grupie dwunastu w pierwotnym Kosciele, znaj-
duje potwierdzenie w niemal identycznych katalogach trzech
innych (Mt 10,2.4; £k 6,14—16; Dz 1,13). Nieznaczne odchyle-
nia $wiadcza o ich starozytnosci w réznych przekazach tra-
dycji.

Nie ulega watpliwosci, ze dla pierwotnego Kosciola naj-
wigksza warto$¢ ma chrystofania wobec dwunastu, ktérzy re-
prezentujg nowy lud Bozy. Ta jednak grupa dwunastu nie zo-
stala powolana do istnienia po zmartwychwstaniu, lecz przez
ziemskiego Jezusa, jak to wiernie przekazuje Marek. Wobec
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argumentéw o autentycznosci katalogu dwunastu powotanych
przez ziemskiego Jezusa, drugorzedng staje sie kwestia, czy
rowniez pierwsza cze$¢ pochodzi bezposrednio od Marka czy
tez przeredagowal on na wzér wczesniejszego opisu powolania
(1,16—18) inny wstep do katalogu.

Istotny jest sam katalog, ktéry musial takze pierwotnie po-
siada¢ jakie$ wprowadzenie z wyraznym zwrotem ,,dwunastu’.
Skoro Jezus ,,uczynil” dwunastu, polecil im tez okreSlone za-
danie. O nim przypuszczalnie wiedziala juz przedmarkowa re-
dakcja. Do zagadnienia, jakie to bylo zadanie, powrécimy.

Czy uczniéw Jezusa mozna utozsami¢ z grupa dwunastu?

Wydaje sie, ze nie. Marek wyraznie ogranicza do grupy
dwunastu stale przebywanie z Jezusem i ich rozeslanie (por.
3,14 n; 6,7—13,20). Identyfikacje natomiast uczniéw z grupg
dwunastu przeprowadza Mt, zwlaszcza w rozdziale 10. Mateusz
przetwarza tu tradytje z Q. Nie moéwige o grupie dwunastu
przejmuje z Mk 6,7—9 (por. 3,16—18) liczbe dwunastu. Skoro
jednak Marek moéwi wyraznie o grupie dwunastu, a czeSciej
jeszcze ogdlnie o uczniach, znaczy to, ze chodzi o dwie rdzne
grupy. Potwierdza to jak najwyrazniej Lk 10, opierajacy sie
na zrodle Q, ktére mowi o 70 uczniach. Gdyby nawet liczba
ta miala symboliczne znaczenie, chodzi w kazdym wypadku
0 wiekszg grupe uczniéw. Nadto Ek 6,17 wspomina o ,duzym
gronie uczniéw”, a bk 19,37 o ,rzeszy uczniow”. Z punktu
wiec historycznego uczniowie nie tylko stanowig grupe inng
niz dwunastu, lecz takze zrzeszenie liczebnie duze.

Grupe dwunastu wywodzi sie jednak z grona uczniéw. Jej
funkcje mialy wiele cech wspélnych z zadaniami uczniéw,
niemniej chodzilo takze o wyjatkowag misje. Byli oni repre-
zentantami dwunastu pokolen Izraela, do ktérego Jezus czul
sie w pierwszym rzedzie postany. Ustanawiajgc dwunastu
Jezus podkreslit uniwersalny aspekt swojej misji, w ktoérej
partycypowaé¢ bedg wybrani uczniowie. Specyficzny charak-
ter funkcji dwunatu najtrafniej jest ujety w logionie Jezusa
ze zrodla Q u Mt 19,28 (por. Lk 22,30), przedstawiajacym dwu-
nastu jako eschatologicznych sedziow Izraela.



9] UCZNIOWIE, DWUNASTU, APOSTOLOWIE 75

Z jakich warstw spolecznych pochodzi grupa dwunastu?
Mateusz jest celnikiem (Mt 10,3), drugi Szymon wywodzi sie
z ko6t zelotow (Bk 6,15; Dz 1,13). Duchowa wiec ich formacja
byta zgola odmienna. Bradia, o ktérych wspomina Mk 1,16—20
(Szymon—Andrzej, Jakub—Jan), sg rybakami. Jesli Karioth
oznacza- miejscowos¢ w Judei, z ktérej pochodzi Judasz, Je-
zus procz Galilejezykéw powolal takze meza z innego zydow-
skiego terytorium. Poniewaz w sklad dwunastu wchodzili
uczniowie, takze o ich strukturze spolecznej mozna powie-
dzie¢, ze nie byla jednolita.

Na tej samej podstawie da sie okresli¢c wspdlng funkcje
obu grup. Je$li Jezus wlasnym autorytetem powotal uczniéw,
podobnie jak Bég w ST powolywal prorokéw, to mozna sg-
dzi¢, iz pdjscie za Jezusem oznacza réwniez wziecie udzialu
w sprawie Jezusa, tj. w gloszeniu kroélestwa Bozego oraz ujaw-
nianiu w czynie, ze przez dziatalno$é¢ Jezusa zostalo ono za-
poczgtkowane. MyS$l te potwierdza szereg tekstow z tradycji
przedmarkowej (6,7—13; por. Bk 9,1—6; Mt 10,1,9—11,14)
oraz z tradycji Q (tk 10,1—12; Mt 9,37 n.; 10,16), mowig-
cych w rézny sposéb o ,wystaniu” uczniow przez Jezusa.
Wspomniana tradycja Q nie ogranicza jeszcze tego wyslania
do dwunastu (jak Mk 6,77 nn) okreSlajgc zadanie uczniéw
w ten sposob: ,,uzdrawiajcie chorych (...) i méwcie im: Zblizy-
lo sie do was krodlestwo Boze” (Ek 10,9). Jezus powolal wiec
pracownikéw na zniwo Pana (por. £k 10,2; Mt 9,37 n), ktérzy
wraz z Nim gloszg krolestwio Boze. Niemniej zaden z tekstow
biblijnych nie wiaze wypedzenia demonéw z uczniami, lecz
przypisuje je grupie dwunastu, jak to zauwazyliSmy u Mk 3,
14 n (por. takze 6,7). W wypedzeniu demondéw Jezus realizo-
wal jeden z przejawdéw zblizenia sie krélestwa Bozego. Ten
przywilej i zarazem obowigzek staje sie wigec w pierwszym
rzedzie udzialem grupy dwunastu. Wprawdzie czlowiek ope-
tany to takze czlowiek chory, niemniej ewangelie odrézniajg
chorych od opetanych, a uzdrowienia chorych od wypedzania
demondw.
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Wyniki przeprowadzonej analizy mozna ujgé w nastepuja-
cych punktach.

1. Jest faktem historycznym, ze Jezus za zycia swojego po-
wolal wieksze grono uczniow.

2. Ze spolecznosci tej wybrat grupe dwunastu.

3. Grupe te zwigzal w szczegdlny sposdb ze sobg i polecil
jej specjalne zadania.

4. Grupa dwunastu to reprezentanci pierwszej spotecznosci
powolanej przez Jezusa 1 wyposazonej w pelnomocnictwo
gloszenia krolestwa Bozego. Wynika to nie tylko z wyraznych
logiow Jezusa lecz takze ze stow: , Kto was shucha, Mnie stu-
cha; kto was nie przyjmuje, ten odrzuca Tego, ktéry Mnie po-
stal” (Lk 10,16). W ten sposéb Jezus wigze misje uczniow
z samym Bogiem, ktorego poslannictwo spelnia na ziemi.
Zresztg fakt udzialu w historyczno-eschatologicznej misji Je-
zusa, wynikajgcy wyraznie z Mk 3,14 n, nie da sie odlgczyé¢
od woli Bozej.

III. TRADYCJA POPASCHALNA

We wspdlczesnej egzegezie istnieje niemal jednolite prze-
konanie, ze tytul apostol ma swojg geneze w gminach po-
paschalnych. Taki poglad nie wyklucza mozliwosci nazwania
grona dwunastu apostolami. Istniejg jednak trudno$ci w prze-
prowadzeniu bezposredniej identyfikacji dwunastu z aposto-
Iami (jakkolwiek dokonana ona zostala, jak juz wspomniano,
w Mt 10). Sprzeciwia sie temu, przynajmniej na pierwszy rzut
oka, stara formula w tradycyjnym przekazie umieszczonym
przez Pawla w 1 Kor 15,3—7. W w. 5 wystepuje tam sformu-
lowanie dotyczace ,Kefasa i dwunastu”, a pédzniej w w. 7
»Jakuba i1 wszystkich apostolow”. Zasadnicze znaczenie tego
najstarszego $wiadectwa polega na wyszczegdlnieniu $Swiad-
kow, ktorym Chrystus ukazal sie po swym zmartwchwstaniu.
W tekscie powtarza sie czterokrotnie czasownik ,,ukazal sie”
(ophthe), dzielgc w ten sposéb swiadkoéw chystofanii na cztery
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grupy. Rowniez czterokrotnie wystepuje przystowek wigzacy:
,nastepnie” (eita) lub ,,potem” (epeita). Niekoniecznie chodzi
o chronologie. Niemniej kolejnos¢ takg mozna postulowac,
przynajmniej odnos$nie do Kefasa, czyli pierwszego $wiadka,
oraz do Pawla, tj. ostatniego na tej liScie, na co wskazywa-
toby sfermulowanie ,,na koncu wszystkich” (eschaton de pan-
ton). '

Pierwszy czlon listy $wiadkéw, zaliczony przez wigkszo$e
komentatoréw do czesci sktadowej prastarego wyznania wiary,
brzmi: ,,i ze ukazal sie Kefasowi, pézniej dwunastu: (kai hoti
ophthe Kepha, eite tois dodeka). Kefas jest greckg transkryp-
cjg aramejskiego kefa i oznacza skale (petra). W listach Pawla
dos¢ czesto spotykamy te forme imienia Piotra (1 Kor 1,12;
3,22; 9,5; Ga 1,18; 2,9.11.14). Tlumaczeniem greckim tego imie-
nia (Petros), wystepujgcym w ewangeliach i w Dz obok Szy-
mona, Pawetl postuzyl sie tylko raz (Ga 2,7,8). Nigdy jednak
nie uzyl! imienia Simon. Tylko Jan (1,42) obok Petros wy-
mienia Kephas. Wedlug $wiadectw ewangelii (Mk 3,16; por.
J 1,42; Mt 16,18) sam Jezus nadal Szymonowi imie Kefas. Ke-
fas nalezal do grupy dwunastu i przemawial w imieniu in-
nych uczniéw. Zgodnie z Dz zajmowal w pierwotnym Koscie-
le nadrzedne i szczegdlne stanowisko. W omawianym tekscie
Piotr jest pierwszym, ktéremu Jezus zmartwychwstaly sie uka-
zal. Gdzie to mialo miejsce, czy w Galilei, czy w Jerozolimie
oraz kiedy (np. czy dnia trzeciego), o tym tekst nie moéwi.
Takze Lk 23,34 (,Pan naprawde zmartwychwstal i ukazat sie
Szymonowi”) poswiadcza te chrystofanie. Ze wzgledu na luz-
ny charakter samej relacji uwaza sie ja za prastare swia-
dectwo. Tradycje te potwierdza nadto Mk 16,7 (,,powiedzcie
uczniom Jego i Piotrowi”).

W chrystofanii wobec Piotra, wspomnianej w 1 Kor 15,5,
wielu egzegetéw upatruje poczatkéw wiary w zmartwychwsta-
nie. Takie przypuszczenie nie wynika jednak ani z powyzsze-
go tekstu ani z Bk 24,34. Nie mozna sie tez powolywa¢ w tym
celu na imie Kefas, gdyz zaréwno 1 Kor jak i caly NT nie
sprzyjaja takiej hipotezie. Jednocze$nie powtarzajgcy sie¢ zwrot
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»ukazal sie” wyklucza, ze tylko Piotr byl $wiadkiem chrysto-
fanii oraz ze stala sie ona wystarczajgcym $wiadectwem dla
innych. Niemniej tekst uwaza chrystofanie wobec Piotra za
pierwszg, podkreslajgc w ten sposéb jej wyjatkowe znaczenie
dla roli, jakg Piotr spelnial w pierwotnym Kosciele.

Wihersz wspominajaey o chrystofanii wobec Kefasa wzmian-
kuje takze o podobnej wobec dwunastu. Przystéwek bowiem
»nastepnie” wskazuje na osobng chrystofanie. Poza tym tek-
stem Pawel w swoich listach nie postuguje sie zwrotem ,,dwu-
nastu”. Skoro wiec w tym prastarym wyznaniu wiary zacho-
wanym przez Pawla jest mowa o dwunastu, chodzi o te samg
grupe, ktérg Jezus powolal do swojego zycia (Mk 3,13 n.; £k
6,12 n.) 1 ktorg bwukasz nazywa ,apostolami”. Grupa dwuna-
stu staje sie wiec, podobnie jak Piotr, dwiadkami zmartwych-
wstania Chrystusa. Tekst nie mowi, gdzie i kiedy chrysto-
fania ta miala miejsce. Mt 28,16 nn. wspomina o chrysto-
" fanii wobec jedenastu ma gorze w Galilei. £k 24,36 nn. loka-
lizuje jag w Jerozolimie przed wiekszym gronem. Moze takze
Dz 1,4—13 oraz J 20,19—29 (szczeg. w. 24: ,jeden z dwuna-
stu”) i J 21,2 nn. sg dalszym echem chrystofanii wymienionej
w 1 Kor 15,5.

Tekst nie méwi wyraznie o tym, czy Piotr i dwunastu
otrzymali w tej chrystofanii jakie$ specjalne polecenie lub
wladze. Nie jest to jednak wykluczone. Takie przypuszczenie
opiera sie na ostatnim zdaniu, gdzie w podobnie skrétowy
sposob jest mowa o ukazaniu sie zmartwychwstatego Chry-
stusa Pawlowi, ktory z tym faktem wigze swoja misje apo-
stolskg.

Nastepnie ' chrystofania wobec ,,wiecej niz pieciuset braci
jednoczesnie” jest dla omawianego zagadnienia o tyle istotna,
ze Lk zna tradycje, wedlug ktérej Chrystus ukazal sie nie
tylko Piotrowi i dwunastu, lecz takze wiekszemu gronu oséb.
Z niego wytypowani zostali kandydaci do grona dwunastu na
miejsce Judasza (por. Dz 1,21 nn.)). Wzmianka o jeszcze zy-
jacych $wiadkach tej chrystofanii, nie pozwala uwazaé jej za
czysty wymyst pierwotnego Kosciola.
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Wazne dla naszego zagadnienia jest dalsze stwierdzenie
tekstu: ,,Potem ukazal sie Jakubowi, pézniej wszystkim apo-
stotom”. Jakub to ,brat Pana” nazwany tak w Dz 12,17; 15,13;
21,18 i w listach Pawla (Ga 1,19). Razem z Piotrem i Janem
zalicza go Pawel (Ga 2,9) do ,filarow”. W gminie jerozolim-
skiej cieszyl sie niezwyklym powazaniem. Wedlug Dz 1,14 na-
lezal prawdopodobnie juz do gminy przed Zielonymi Swieta-
mi. Dawniejsi egzegeci utozsamiali go z Jakubem Mlodszym
nalezgcym do grona dwunastu. Oprécz powyzszego tekstu NT
nie wspomina o chrystofanii wobec Jakuba. Dopiero apokryf
Ewangelia do Hebrajczykéw, powstaly w Egipcie w [ polowie
II w., do niej wraca. Skoro zwolennicy Jakuba nie bez za-
strzezen przyjmowali nauke Pawla odrzekajacg sie od Tory
(por. Ga 2,2) a 1 Kor. 15,7 przekazuje wiadomosé o chrysto-
fanii wobec Jakuba, to na pewno nie Pawet jest tworcg tej
wzmianki.

Nie ulega watpliwosci, ze zwrot ,,pdzniej wszystkim aposto-
lom”, wystepujgcy w tym samym $wiadectwie co wzmianka
o ,,dwunastu”, ma raczej inng grupe na uwadze. Za jedng
grupg przemawialoby wylgcznie to, ze Pawel nazywa siebie
rowniez apostotem, ,,gdyz jestem najmniejszy wsrod aposto-
tow”. Z drugiej za$ strony wiadomo, jak wyjgtkowy nacisk
kladzie Pawel na swojg powage apostolskg. W wypadku iden-
tyfikacji rodzi sie dalsze pytanie: czy chodziloby moze tylko
o jedng chrystofanie? Jest to raczej watpliwe skoro, jak juz
wspomnieliSmy, slowa ophthe i epeita dzielg Sswiadkéw na
duze grupy.

Wydaje sie, ze rozwigzanie tego problemu zalezy od nale-
zytego okreslenia tytulu ,,apostol”. Nie wystarczy powiedziet,
ze tytul ten w réznych pismach NT ma odmienne znaczenie,
lecz nalezy wskazaé, ze ulegal zmianom w réznych fazach
1 okresach tradycji, ktore odzwierciedla NT. Ostatni etap kry-
stalizacji tego okreslenia ma miejsce dopiero u L.ukasza, gdzie
staje sie terminem technicznym dla grupy dwunastu, ktoérzy
byli Swiadkami ziemskiego zycia Jezusa, zostali przez Niego
ustancwieni i poslani oraz stali sie $Swiadkami zmartwych-
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wstania. Jeszcze w Dz 14,14 Lukasz nazywa Pawla i Barnabe
apostolami. Biorgc pod uwage fakt, ze Dz zostaly zredagowa-
ne wczesniej niz ewangelie, mozna zrozumie¢ wplywy tego
etapu tradycji, ktéra tytutem ,apostol” okresla osoby nie na-
lezgce do grona dwunastu, a jesli chodzi o Barnabe — nie
bedace nawet $wiadkami zmartwychwstania. O tym, ze Lu-
kasz stawia Pawla na ré6wni z dwunastoma, §wiadczg Dz, cho-
ciaz oprécz Dz 11,14 Lukasz nie nazywa Pawla Apostolem.
Sam Pawel uwaza sie za apostola na podstawie chrystofanii
pod Damaszkiem i szczego6lnej misji powierzonej mu przez
Chrystusa (por. 1 Kor. 9;1; Ga 1,15 n.). Swoich jednak wspét-
pracownikéw Pawel w zasadzie nie uwaza za apostolow. Apo-
stolem wiec nie jest Tymoteusz (np. 2 Kor 1,1). Natomiast
w Flp 2,25 Epafrodyt nazwany jest apostolem, w 2 Kor 8,23
jest mowa o apostotach — delegatach gminy, a w Rz 16,7 tak
zostali nazwani misjonarze, Juniasz i Andronikos, ktérzy byli
chrzescijanami jeszcze przed Pawlem.

Jesli wiec swiadectwo zawarte w 1 Kor 15,7 pochodzi z Tra-
dycji, to apostolowie stanowig inng grupe niz dwunastu. Do
apostolow w tym ogoélniejszym znaczeniu nalezaloby wtedy
zaliczyé takze Jakuba. Nie jest jednak wykluczone, ze okres-
leniem ,,apostoléw” objeta jest rowniez grupa dwunastu.
W kazdym razie chodzi o wiekszg grupe niz tylko dwunasty,
ktorzy widzieli Zmartwychwstalego — i podobnie jak Pa-
wel — otrzymali specjalng misje. O osobnej chrystofanii wo-
bec ,,wszystkich apostoléw” poza 1 Kor 15,7 NT nie wspo-
mina wyraznie. Niemniej mozna zauwazyé slady tej trady-
cji u bk 24,33, gdzie jest mowa ,,0 jedenastu i tych, ktérzy
byli z nimi” (por. Mt 28,16—17).

Jedynymi osobami wyraznie wymienionymi w 1 Kor 15,5—9
sg Piotr i Jakub. Pawel poznal ich w Jerozolimie majpézniej
w trzy lata po swoim nawréceniu (Ga 1,18—19). W dyskusji
z Koryntianami Pawel stwierdza, ze jego nauka zgadza sie
z nauczaniem apostolow (1 Kor 15,11). Mial wiec za sobg za-
ré6wno ich autorytet jak i wlasny, wynikajacy z chrystofanii
pod Damaszkiem. Jemu ukazal sie Chrystus jako ,ostatnie-
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mu”, Skoro Pawel nie wymienia dalszych chrystofanii, nalezy
przypuszczaé, ze takich juz nie bylo. Po zamknieciu listy
swiadkéw Pawel podkresla w niczym nie zastuzong laske apo-
stolatu, mazywajac siebie ,najmniejszym wsrod apostoidw”.
Przypuszczalnie nie mysli jeszcze o terminie technicznym za-
strzezonym przez Lukasza dla kolegium dwunastu, skoro po-
przednio wspominal o ,,wszystkich apostotach” w ogoélniejszym
zZnaczeniu tego pojecia.

Niemniej nalezy Pawla uwazac za tego, ktory okresla blizej
tres¢ i zakres stowa ,apostol”, majgc szczegblnie na uwadze
swojg godno$¢ apostolskg. Apostol jest wiec powolany przez
Boga (Rz 1,1; Ga 1,79, 12), aby glosi¢ Ewangelie jako po-
staniec Chrystusa (2 Kor 5,20). Niesie w sobie Ducha Sw.
i dzieki Jego pomocy kieruje gming (1 Kor 12,28) oraz jest w
posiadaniu daréw charyzmatycznych (2 Kor 12,12). W ten spo-
séb kontynuuje dzielo Chrystusa, ktéry przez niego dziata
(2 Kor 13,3). Pelni funkcje stugi Chrystusa (Rz 1,1; Fip 1,1;
Kol 1,7) i jest nienawidzony przez $wiat jak jego Pan (1 Kor
4,9; 2 Kor 4,7 nn.; 11,23 nn.). Przez udzial! w misterium Smier-
ci Chrystusa apostol daje gminie zycie (Ga 4,19) sluzgc
wszystkim (2 Kor 1,24; 4,15; 5,18; 11,8). Wydaje sie jednak,
Zze Pawlowi chodzi wcigz jeszcze nie o S$cisty urzad, lecz
o funkcje opartg na autorytecie Chrystusa.

Pojecie urzedu krystalizuje sie dopiero w dzielach Lukasza.
Role dwunastu jako reprezentantdéw nowego ludu Bozego cza-
sow eschatologicznych okreSla Lukasz jako role filaréw Ko-
Sciola, ktorego czas rzpoczal sie z chwilg zmartwychwstania
Jezusa. Tych dwunastu &hLukasz nazywa apostolami. Nie
wystarczy, ze tylko byli z Jezusem i widzieli Zmartwych-
wstatego, ale konieczny jest element wybranstwa i nominacji.
Pawel przychodzacy z zewnatrz cieszy sie jednak tym samym
autorytetem, przystlugujgcym jerozolimskiej grupie dwunastu
apostoldw. Otrzymal bowiem Ewangelie bezposrednio od
Chrystusa, a nie poprzez kolegium dwunastu apostolow. Do
przepowiadania upowaznione jest tylko grono dwunastu apo-
stotéw oraz Pawel, a spoza kolegium jedynie powotane przez

6 — Studia Th‘eol. Varsav. 14 (1976) 2
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nich osoby. Urzad dwunastu i Pawla jest jednorazowy, gdyz
wedlug ELukasza jego istotnym elementem jest widzenie zmart~
wychwstalego Pana.

W ten sposob Liukasz stwarza realne i teologiczne podstawy
dla urzedu nauczycielskiego Kosciota, ktéry gwarantuje jed-
no$¢ wiary i autentycznosé ewangelii, a jednoczesnie zapew-
nia Kosciolowi cigglos¢ sukcesji apostolskiej. Lukasz pojmuje
Kosciol jako spoleczno$é, ktéra wierzy w zmartwychwstalego
Chrystusa i zostala przez te wiare zapoczgtkowana. Wiara
w Chrystusa stanowi podstawe jedno$ci i cigglosci Kosciota.
Grupa dwunastu, powolana przez ziemskiego Jezusa jest obec-
na na poczgtku Kosciola, jako jego fundament i pierwsza ma-
nifestacja. L.ukasz wiec juz w trakcie istnienia i frwania Ko-
Sciola wskazuje na epoke apostolskg jako konieczng i warun-
kujgcg czas Kosciola. Tym samym Lukasz zarysowal eklezjal-
ng funkcje dwunastu apostotéw. Tylko oni mogg swiadezyé
w spos6éb autorytatywny o zmartwychwstaniu Chrystusa
i przekazywaé Jego autentyczng nauke. Gdyby wiec Lukasz
mial wyjasni¢ sam termin urzgd nauczycielski Ko-
Sciola, to akcent polozytby bez watpienia na przymiotniku
nauczycielski, a nie na stowie urzad, pomimo, Ze my$li juz nie
tylko o czystej funkcji przepowiadania (jak Pawel), lecz
0 urzedzie apostolow.

IV. ZAKONCZENIE

Postawmy pytanie, czy Lukasz odbiega od najstarszej tra-
dycji dotyczgcej dwunastu apostolow. Wydaje sie, ze nie. Po-
nadto mozna przypuszczaé, ze zrozumial dokladnie intencje
ziemskiego Jezusa, ktory wybierajgc grupe dwunastu z wiek-
szego grona uczniow, ustanowil jg jako prakomorke Koséciola.
W grupie tej Jezus juz za swego ziemskiego zycia wyrdznit
Kefasa. Wyréoznil go i po swoim zmartwychwstaniu, ukazujge
mu sie niezaleznie od grupy dwunastu. Lukasz pod natchnie-
niem Ducha §w. interpretuje podstawowe fakty, decydujace
o istnieniu dwunastu z Piotrem jako glowg. Z tego wyprowa-
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dza dalsze wnioski, nie odbiegajgce bynajmniej od linii wy-
tyczonej przez samego Jezusa i pierwotnej tradycji. L.ukasz
znal przeciez osobiScie Pawla, z ktorego doktryny mogt wiele
zaczerpna¢. Mial do dyspozycji pewne zrodia, o jakich infor-
muje we wstepie do swojej ewangelii. W ewangelii tej zauwa-
zamy najwiecej partii jemu tylko wilasciwych (Sondergut),
mimo ze korzystal na pewno z Marka. Poniewaz wykorzystuje
zrédlo Q lepiej niz u Mt, nalezy przypuszczaé, ze miat dostep
takze do niego. Musialo ono juz byé¢ zredagowane w jezyku
greckim (lub w ogéle w jezyku greckim), poniewaz krukasz
jako Grek nie znal jezyka aramejskiego, w ktérym, zdaniem
Papiasza, byla napisana ewangelia Mateusza.

Nalezy tez podkresli¢, ze Lukasz jako czlowiek wyksztal-
cony byl zdolny do tego, aby na podstawie zrodel i tradycji
stworzy¢ dla swojej generacji obraz Kosciola, ktéry najbar-
dziej odpowiadal zalozeniom samego Jezusa. Jesli wiec obecny
urzad nauczycielski Kosciola przypomina w swojej zasadni-
czej strukturze wytyczne podane i sprecyzowane przez Luka-
sza, to podobnie jak on wiernie kontynuuje dzielo samego
Jezusa.

Jinger, die Zwolf, Apostel
Zusammenfassung

Im zweiteiligen Aufsatz geht der Verfasser zunichst auf die Frage
der Jiinger ein. Er hebt die Historizitit des Jiingerkreises hervor, die
Eigenart der Jiinger- und Nachfolgeiiberlieferungen in den Evangelien
um festzustellen, dass flir die Berufungsgeschichten der typische Zug
der ausschliesslichen Initiative durchaus historisch ist, auch wenn die
Form der Geschichten im einzelnen von der Gemeinde geprigt ist.
Daher kann man sie weder in das rabbinische Lehrer-Schiiler-Ver-
héltnis eingliedern noch in eine rein prophetisch-charismatische Nach-
folge. Eher konnte man von einer eschatologisch-messianischen Moti-
vation der Jesusnachfolge sprechen .Das Gleiche gilt fiir die Berufung
der Zwolf, die als eine besondere Gruppe innerhalb des grosseren
Jungerkreises zu verstehen sind.
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Der nicht einheitlich gepriagte Begriff Apostel bei und neben Paulus
wird von Lukas auf die Zwolf iibertragen und mit einem prézisen Ge-
halt ausgefiillt. Im Doppelwerk des Lukas sind die Apostel Zeugen
des Lebens Jesu und seiner Erscheinungen nach der Auferstehung.
Auch der Akzent wird vom funktionellen Charakter auf einem amtli-
chen verschoben. Fiir Lukas ist die Zeit der Apostel, zwar in der Zeit
der Kirche gedacht, etwas Einmaliges.

Die Bindung der Zwolf Apostel an Jesus und die Verkniipfung der
Zwolf Apostel mit der Kirche, die Lukas theologisch begriindet hat,
bilden die inspirierten Grundziige der Lehre von der legitima successio
apostolica, die ihren Ansatz im Leben Jesu haben.

H. Langkammer



